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ABSTRACT 

The Tamil language is divided into two dialects, the world dialect and the poetic dialect. 
All the words in this language have meanings. The subject will be explicit and specific. A 
series is made up of words. The phrase does not stand at its own point but expresses a 
different meaning. There is a lot of positive meaning in this way. They are referential 
interpretation in fewer places. Words and phrases convey meaning both at the internal 
and external levels. When it expresses external views, it is called referential and 
referential. In the case of the subject, the object of reference is indicated by two 
technical terms, latent and meat. Both are specific to internal songs. Scholars interpret 
these by citing the internal poems of the Sangam literature. Like the Sangam literature, 
the internal literature of the post-Sangam period occupies a special place. They are 
based on Kurinji and other tinais. This article is intended to examine the meaning of the 
poems from the point of view of the latent theories of Tolkappiar. 

Keywords: Tholkappiyar, Sangam literature, Words, Phrases, Dialects, Kurinji  

முன்னுரை 
உலக மமொழிகளுள் தனிச்சிறப்பு உடையது தமிழ்மமொழி, இது இலக்கிய வரலொற்டறப் ப ொலபவ 

இடையறொத இலக்கண வரலொற்டறயும் உடையது. இலக்கண நூலொகிய மதொல்கொப் ியம் 
தமிழ்மமொழிடயப்  ற்றி அல்லொமல் தமிழர்தம் வொழ்வியடலயும் எடுத்துக்கொட்டும் நூல்களுள் 
தனித்தன்டம உடையது. இந்நூல் மமொழி, இலக்கியக் பகொட் ொடு, சமுதொய நிடல என் ன ப ொன்ற 
 ன்முகத் தன்டமகடை மவைிப் டுத்துவதொய் விைங்குகிறது. மதொல்கொப் ியர்  ண்டைத் தமிழரின் 
வொழ்க்டக மநறியிடன அகம், புறம் என இரண்ைொகப்  குத்துப் ப சுகிறொர். அவற்றுள் ம ொது 
வொழ்க்டகயொகிய புறத்டத மவட்சி முதலொன ஏழ் திடணகைில் டவத்து விைக்குகிறொர். அகம் என்னும் 
குடும்  வொழ்வியடலக் கைவு, கற்பு என்னும் இரும ரும் கூறுகைொகப்  குத்துடரக்கிறொர். இவ்வக 
வொழ்க்டகடயக் குறிஞ்சி முதலொன ஐந்து திடணகைில் டவத்து விைக்குகிறொர். அவ்ஐந்திடணகளுள் 
ஒன்டற இனம்கொண் தற்கு முதல், கரு, உரி என்கின்ற மூன்று ம ொருள்கள் முதன்டமப் டுத்தப் 
 டுகின்றன. அவற்றிற்கு பமலொகத் திடணடய உணர்வதற்கு அடிப் டையொய் இருப் டவ உள்ளுடற 
உவடம, ஏடன உவடம என விைக்கம் தருகிறொர். அவற்றுள் சிறந்ததொக விைங்குவது உள்ளுடற 
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 ற்றிய பகொட் ொைொகும். இது சங்க மருவிய கொல அகத்திடணப்  ொைல்களுள் ம ொருந்தியுள்ை திறத்டத 
ஆரொய்ந்து உடரப் தொக இக்கட்டுடர அடமகிறது. 

 
சங்க, சங்க மருவிய கொல அக இலக்கியங்கள் 

சங்க இைக்கியத் பதாகுப்பில் மிகுதியான பாடல்கள் அகப்பபாருள் பற்ைியறை. 
நிரல்படுத்தப்படாமல் ஐந்திறைகளும் ைிரைிக் கிடக்கின்ை நூல்கள் நற்ைிறை, குறுந்பதாறக, 
அகநானூறு என்கின்ை மூன்றுமாகும். கைித்பதாறகயும் ஐங்குறுநூறும் தனித்தனியய 
ைரிறசப்படுத்தப்பட்ட திறைப் பாடல்கறைக் பகாண்டறை. இவ்ைிரு நூல்கள் ஒவ்பைான்றும் ஐந்து 
புைைர்கைால் பாடப்பட்ட பதாகுப்பு நூைாகும். சங்க மருைிய காைத்தில் இயற்ைப்பட்டறை பதிபனண் 
கீழ்க்கைக்கு நூல்கள். இைற்றுள் ஐந்திறை ஐம்பது, ஐந்திறை எழுபது, திறைபமாழி ஐம்பது, 
திறைமாறை நூற்றைம்பது, றகந்நிறை, கார்நாற்பது ஆகிய ஆறும் அகநூல்கள். கார்நாற்பது நீங்கைாக 
எஞ்சியறை தனித்தனிப் புைைர்கைால் ஐந்து திறைகறையும் ைரிறசப்படுத்திப் பாடப்பட்ட சிைப்புக் 
பகாண்டறை. ஒரு புைையர ஐந்து திறைகறையும் பாடியுள்ைதும் ஈண்டுக் குைிப்பிடத்தக்கதாகும். 
கார்நாற்பது முல்றைத் திறைறய மட்டும் பாடிய நூைாக ைிைங்குகிைது. 

 
 ிறண அைியும் முறை 

அக இலக்கியங்கள் அடனத்தும் திடணசொர் இலக்கியங்கைொகும். அக ஒழுக்கத்டதக் கூறும் ஒரு 
 ொைல் இன்ன திடணடயச் சொர்ந்தது என் டத அறிவதற்கு மிகவும் இன்றியடமயொதடவ முதல், கரு, 
உரி என்னும் முப்ம ொருள்கள் ஆகும். இவற்டறத் மதொல்கொப் ியர், 

“முதல்கரு உரிப்ம ொருள் என்ற மூன்பற 

நுவலும் கொடல முடறசிறந் தனபவ 

 ொைலுள்  யின்றடவ நொடும் கொடல” 

என்னும் நூற் ொவழிக் குறிப் ிடுகிறொர் (Ilampuranar, 1975). இதற்கு உடரயொசிரியரொகிய 
இைம்பூரணர், “யொதொனும் ஒரு மசய்யுற்கண் முதற்ம ொருளும் கருப்ம ொருளும் உரிப்ம ொருளும் வரின் 
முதற்ம ொருைொல் திடணயொகும் என் தூஉம் முதற்ம ொருள் ஒழிய ஏடனய இரண்டும் வரின் 
கருப்ம ொருைொல் திடணயொகும்  என் தூஉம் உரிப்ம ொருள் தொபன வரின் அதனொல் திடணயொகும் 
என் தூஉமொம்” என உடரவிைக்கம் தருகிறொர் (Ilampuranar, 1975). இம்முப்ம ொருள்களுக்கு பமலொகத் 
மதொல்கொப் ியர் உவமம் வொயிலொகத் திடண உணரும் முடறடயயும் மதைிவொகக் குறிப் ிடுகின்றொர். 
அவ்உவடமயொனது உள்ளுடற உவடம, ஏடன உவடம என இரண்டு வடகப் டும் எனவும் 
கருத்துடரக்கிறொர். இவற்றுள் அகத்திடணடய உணர்வதற்கு மிகவும் இன்றியடமயொததொய் 
விைங்குவது உள்ளுடற ஆகும்.  

 
உள்ளுரை 

உவடமகளுள் ஏடன உவமம் என் து விடன,  யன், மமய், உரு என்கின்ற நொன்கன் 
அடிப் டையில் உவம உருபுகபைொடு அடமவது. இவ்வுவடம,  ொைல்கைில் இயல் ொக உணரும் 
வடகயில்  யின்று வருவதொகும். மவைிப் டையொகக் கண்ை ம ொருடைக் மகொண்டு கொணொத ம ொருடை 
ஒப் ிட்டுக் கொட்டுவது மவைிப் டை உவடம. இது அகம், புறம் என்னும் இரண்ைற்கும் ம ொதுவொக 
வரும். இவ்வுவடம எப்ம ொருள்  ற்றியும் வருவதொகும். உள்ளுடற என் து அகப்ம ொருளுக்கு மட்டும் 
ம ொருந்தி வருகின்ற உவடம வடகயொகும். மதய்வம், உணவு, விலங்கு முதலொன கருப்ம ொருள்களுள் 
மதய்வம் நீங்கலொக எஞ்சிய ம ொருள்கைின் அடிப் டையில் பதொன்றுவதொகும். மவைிப் டையொகச் 
மசொல்லப் டும் உவடம வடிவமொன மசொல்மதொைரினுள்  ிறிபதொர் ம ொருள்மகொள்ைக் கிைப் து 
உள்ளுடறயொகும். இதன் இலக்கணத்டதயும் அடிப் டைப் ம ொருள்கடையும் மதொல்கொப் ியர். 
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“உள்ளுடற மதய்வம் ஒழிந்தடத நிலம்எனக் 

மகொள்ளும் என்  குறிஅறிந் பதொபர”  

“உள்ளுறுத்து இதபனொடு ஒத்துப்ம ொருள் முடிகஎன 

உள்ளுறுத்து உடரப் பத உள்ளுடற உவமம்” 

என்னும் நூற் ொக்கள் எடுத்துடரக்கின்றன (Sivalinganar, 1985). மவைிப் டையொகச் மசொல்லப் ட்ை 
ம ொருைின் உள்பை உடறயும் ம ொருைொதலொல் உள்ளுடற என் து கொரணப் ம யரொகும். 
இவ்வுள்ளுடறடய ஆ.சிவலிங்கனொர், “அகத்திடணப்  ொைலுக்பக உரியதொய்க் கருப்ம ொருள்கடை 
நிடலக்கைன்கைொகக் மகொண்ைதொய் அக்கருப்ம ொருைொல் மவைிப் டையொக உணர்த்தப் டும் 
ம ொருைினுள்பை  உய்த்துணருமொறு அடமவதொய் உள்ை ம ொருபை உள்ளுடறயொம்” என விைக்கம் 
தருகின்றொர். (Sivalinganar, 1985) உள்ளுடறக்குரிய இலக்கணத்டத,  

உள்ளுடற உவமம் உய்த்துணர் வடகத்தொய்ப் 

புள்மைொடும் விலங்மகொடும்  ிறமவொடும் புலப் டும்” 

என நம் ியகப்ம ொருள் (நூற் ொ.238) எடுத்துடரக்கிறது. உள்ளுடறயின் இன்றியடமயொடமடயக் 
கருப்ம ொருைொல் ம றப் டும் உள்ளுடறப் ம ொருள் இல்டலயொயின் அச்மசய்யுைின் கருத்து முற்றுப் 
ம றொமலும் நன்கு விைங்கொமலும் நிற்கும் என்கிறொர் நொ. சுப்ட யொ  ிள்டை (Subbaiya Pillai, 1970). 

 
திரைமாரை நூற்ரைம்பதும் உள்ளுரையும் 

அகப்ம ொருளுக்பக உரியதொக விைங்கும் உள்ளுடற உவடமயிடனத் திடணமொடல 
நூற்டறம் து மிகச் சிறப் ொக விைக்குகிறது. இல்லறத்டத நல்லறமொகப் ப ொற்றியவன் தடலவன். 
அவன் அந்நிடலயிலிருந்து மொறிப்  ரத்டதயர்  ிரிடவ பமற்மகொண்ைொன். இதடனத் தடலவி 
உள்ளுடறயின் வொயிலொக எடுத்துக் கூறுகின்றொள். ம ரிய மகொம் ிடனயும் சிவந்த கண்கடையும் 
மகொண்ைது எருடமமொடு. அது வயல்கைில் விடைந்துள்ை மமன்டமயொன கரும்புகடைக் கொல்கைொல் 
துடவத்தது. அரிய மகொம்புகைொல் ஆம் ல் மலர்கடை நீக்கிவிட்டுக் குவடை மலர்கடைத் தின்று அடச 
ப ொட்டுக் மகொண்டிருப் தொகக் குறிப் ிடுவடதக், 

“கருங்பகொட்டுச் மசங்கண் எருடம கழனி 

இருங்பகொட்டு பமன்கரும்பு சொடி – அருங்பகொட்ைொல் 

ஆம் ல் மயக்கி அணிவடை ஆர்ந்துஅழகொம் 

தொம் ல் அடசயினவொய் தொழ்ந்து”  

என்னும்  ொைல் எடுத்துடரக்கிறது (Thirunansambantham, 2010). இப் ொைலில் ஓர் எருடமயின் 
மசயல் கொட்ைப் டுகிறது. இப் ொைல் மதொைர் ஓர் உள்ளுடற உவடமயொகும். தடலவனின் 
புறத்மதொழுக்கத்டதத் தடலவி மருத நிலக் கருப்ம ொருள்கைில் ஏற்றிப் ம ொருந்தும் டி இப் ொைல் 
அடமக்கப் ட்டுள்ைது. இப் ொைலில் குறிக்கப் ட்டுள்ை எருடம – தடலவன்; மமன்கரும்பு – தடலவி; 
ஆம் ல் – பதொழியர்; குவடை –  ரத்டதயர் எனப் ம ொருத்திப்  ொர்க்க இது உள்ளுடற உவமமொய்ச் 
சிறப் டைந்தது. இவ்வொறு உள்ளுடற கூறுதடல இக்கொல உலக வழக்கில் ம ொடி டவத்துப் ப சுதல், 
சொடை கொட்டி இடித்துடரத்தல் எனப்  லவொறு கூறுவர். மவைிப் டையொகக் கூற முடியொதவற்டற 
உள்ளுடறயொல் உணர்த்தும்  ழக்கம் ஏற் டுகிறது. தடலவடன அவனது தவறொன ஒழுக்கம் 
கொரணமொக மவைிப் டையொக இடித்துப் ப சமுடியொதவிைத்து இவ்வொறு உள்ளுடறயொகக் கூறும் 
வழக்கம் பதொன்றலொயிற்று என்னும் தமிழண்ணல் கூற்றும் ஈண்டு ஒப்புபநொக்கத்தக்கதொகும் 
(Thamizhannal, 2001). 

மசங்கண் கருங்பகொட்டு எருடம சிறுகடனயொல் 

அங்கண் கழனிப்  ழனம் ொய்ந்து – அங்கண் 
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குவடையும் பூமவொடு மசங்கயல்மீன் சூடித் 

தவடையுபமல் மகொண்டு வரும். ( ொ.147) 

என்னும்  ொைலும் தடலமகன்  ரத்டதயர்  ிரிடவ பமற்மகொண்ை நிடலயில் தடலவி 
பதொழியிைம் கூறுவதொக அடமந்தது. எருடமயொகிய தடலவன் கரும் ொகிய தடலவிடய விட்டுக் 
குவடைப்பூ, மீன், தவடை ப ொன்ற அஃறிடணப் ம ொருள்கடை ஒத்த  ரத்டதயடரச் சொர்ந்து 
வொழ்ந்ததடதக் குறிப் ிடுகிறது. இப் ொைலில் எருடம, கரும்பு, குவடை, மீன், தவடை ஆகியடவ 
மருதநிடலக் கருப்ம ொருள்கைொகும்.  

இருள்நைந்தது அன்ன இருங்பகொட்டு எருடம 

மருள்நைந்த மொப் ழன மொந்திப் – ம ொருள்நைந்த 

கற்ம ருங் பகொட்ைொல் கடனத்துத்தம் கன்றுஉள்ைி 

மநற்ப ொர்வு சூடி வரும் ( ொ.148)  

இப் ொைல் தடலவனின்  ரத்டதயர்  ிரிடவக் கூறியது. இதில் இைம்ம ற்ற எருடம 
குவடைடயத் தின்று கற்கடைக் மகொம்புகைொல் ம யர்த்து மநற்கதிடரக் குத்தி டவக்பகொடலத் தொங்கித் 
தன்கன்டற நிடனத்துக் கடனத்த மசய்தி கூறப் டுகிறது. இது மருத நிலத் தடலவனுக்குரிய 
மசயல்கைொக உள்ளுடறந்து கொணக்கிைப் தொல் உள்ளுடறயொயிற்று.  

 
ரைந்நிரையும் உள்ளுரையும் 

டகந்நிடலயில் அடமந்த சில  ொைல்கள் உள்ளுடற ம ொதிய அடமக்கப் ட்டுள்ைன. கைவு 
வொழ்க்டகடய பமற்மகொண்ை தடலவன் அவடைத் திருமணம் மசய்து மகொள்ைொமல் கொலம் 
கைத்துகிறொன். அதனொல் ம ொறுக்கமுடியொத தடலவி தன்நிடலடயத் பதொழிக்குக் கூறும் முடறயில் 
உள்ளுடற ம ொதிந்துள்ைது.  ொசி  ைர்ந்த  சுடமயொன நீர்ச்சுடனயிலிருந்து நீர் வழிகிறது. அந்நீரின் 
வழிபய வரும்  ழங்கடை எடுத்து மிகக் பகொ ம் மகொண்ை குரங்குகள் சுடவத்துத் தின்கின்றன.  ொசி 
பதொன்றும் டி நீர் ஓடும் உயர்ந்த கற்கடை உடையது இக்குறிஞ்சி நிலம். இம்மடலநொட்டுத் 
தடலவடன எண்ணி என்மனம் கொதலொல் வருந்துகிறது என் து இப் ொைலின் ம ொருைொகும். இதில் 
 ொசிப்  சுஞ்சுடன – குறவர்குடி; வழிகின்ற நீர் – தடலவி  ிறந்தவடீு; நீரில் வரும் கனி – தடலவி; 
அக்கனிடய ஆண்குரங்கு தின்னுதல் – தடலவன் தடலவிடயக் கூடி மகிழ்தல் எனக் 
குறிஞ்சித்திடணக் கருப்ம ொருள்கைின் மீது ஏற்றிக் கூறியதொல் இது உள்ளுடற உவமம் ஆயிற்று. 
குறிஞ்சித் திடணயில் அடமந்த இவ்வுள்ளுடறடயப், 

  ொசிப்  சுஞ்சுடனப்  ொங்கர் அழிமுதுநீர் 

 கொய்சின மந்தி  யின்று கனிசுடவக்கும் 

  ொசம் ட் பைொடும்  டுகல் மடலநொைற்கு 

 ஆடசயில் பதம்பும்என் மநஞ்சு. ( ொ.3) 

என்னும்  ொைல் எடுத்துடரக்கிறது. பமலும் கழனி உழவர் எனத் மதொைங்கும் மருதத்திடணப் 
 ொைல் ( ொ.37) உள்ளுடற உவடம ம ொருந்துமொறு அடமக்கப் ட்டுள்ைது.  

 
முடிவுரை 

திடண என் து அகப்ம ொருடைப் ம ொறுத்தவடர ஓர் அகப் ொைலின் மமொத்தக் கட்ைடமப்ட யும் 
உணர்த்தும் நிடலயில் அடமவது. ஒரு  ொைல் இன்ன திடண என அறிவதற்கு முப்ம ொருள்களுள் 
ஒன்று அடிப் டையொய் அடமயும். அதற்கு பமலொகத் திடணடய அறிவதற்கு உறுதுடணபுரிவது 
உள்ளுடறயொகும். இவ்வுள்ளுடற என் து  நயத்டதயும் சுடவடயயும் மிகுதிப் டுத்தி ஒரு  ொைடலக் 
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கடலப் டைப் ொக மொற்றும் ஆற்றல் மகொண்ைது. ஒன்றுப ொலச் சிந்திக்கும் ஆற்றடல மொற்றி 
நுணுக்கமொகப்  ல்ம ொருள் கொணும் திறமுடையது இவ்வுள்ளுடற ஆகும். திட் மும் நுட் மும் மசறிந்த 
இவ்விலக்கியப் புலப் ொட்டு மநறிடயச் சங்க மருவிய கொல அக இலக்கியங்கைொகிய திடணமொடல 
நூற்டறம் தும் டகந்நிடலயும் மிகச் சிறப் ொகப் ப ொற்றுகின்றன. 

 
References 

Ilampuranar, (1975) Tholkappiyam Porulathikaram, Saiva Siddhanta Works Publishing Society, Tinnevelly, Limited, 
Chennai, India 

Sivalinganar, A. (1985) Tholkapiyar Kurum Ulluraiyum Eraichiyum, Ulaga Tamil Kalvi Iyakam, Chennai, India 

Subbaiya Pillai, N. (1970) Tholkapiyach Selvam, Muthaiah Nilayam, Chennai, India 

Thamizhannal (2001) Indiya Ilakiyach Sirpikal Tholkapiyar, Sahitya Academy, Chennai, India 

Thirunansambantham, S. (2010) Agaporul Vilakam, Kathir Pathippagam, Thiruvaiyaru, India 

 

Funding: No funding was received for conducting this study. 
 
Conflict of Interest: The Authors have no conflicts of interest to declare that they are relevant to the content 
of this article. 
 
About the License: 

 
 
 
 

© The Authors 2022. The text of this article is open access and licensed under 

a Creative Commons Attribution 4.0 International License 


